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Bienvenido a la herramienta de Ayuda para MS420 / MS460

Este programa de Software facilita la transferencia de datos desde un MS420 6 MS460 a una

PC conectada. Este Software se puede usar para graficar datos, visualizar datos en tiempo
real, analizar e imprimir datos.

|. CONEXION DE MEDIDOR A PC Y CONTROLADORES DE SOFTWARE
Hay disponibles dos métodos de transmisién:

A. Transmision por USB para Windows™XP o Windows ™ 2000

Nota: Soporte para sistemas de 32 y 64 bits

e Con el programa y controlador instalado, conecte el medidor a la PC con el cable
USB suministrado. El cuadro de alerta aparecera abajo a la derecha de la
pantalla de la PC:

jr,.! Fu[}gu:l Mew Hardware
IISE Device

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

Windows wil search for current and updated software by
looking on your computer, on the hardware installation CD, or on
the “indows Update Web site [with your permission].

Bead our privacy policy

Can ‘windows connect to*windows Update to search for
software?

() Yes, this time only

o

wery time | connect a device

Click Mext to continue.

Mest » ] I Cancel
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Seleccione INSTALAR DESDE UNA LISTA O UBICACION ESPECIFICA
(AVANZADO)

k"uund Mew Hardware Wizard

Thiz wizard helps pou install software far

USE Device

'j If your hardware came with an installation CD
= or Hoppy disk_ insert it now.

“What do pou want the wizard to do?

() Install the software automatically [Recommended]
[ @instailrom alist or spesific localion fidvanced} |

Click Mext to continue,

l < Back ” Mext » ]l Cancel I

Seleccione BUSCAR EL MEJOR CONTROLADOR EN ESTA UBICACION y
enseguida seleccione INCLUIR ESTA UBICACION EN LA BUSQUEDA. Indique
el directorio para el controlador USB (USBDRYV). Este sera el directorio donde se
instal6 el programa en la PC.

Found New Hardware Wizard

Please choose your search and installation options. .

|® Search for the best driver in these Iocations.|

Use the check boxes below to limit or expand the default search, which includes local
pathz and removable media. The best driver found will be installed.

Search removable media [loppy, CO-ROM.. ]
| Include this location in the search: |

, diJSEDRY

v Browse

(O Don't search. | will choose the driver ta install

Chooze thiz option to select the device driver from a list. Windows does not guarantee that
the driver you chooze will be the best match for your hardware.

[ < Back "[ Mest » ][ Cancel ]

La instalacion comenzara:

Found Mew Hardware Wizard

Plea:{%wail while the wizard installs the software._. .

% ush board

L2 - .
libusbO.di
To CAWINDOWS haystem32
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La instalacion termina:
Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished instaling the software for:

E ush board

Click Finish to close the wizard.

L) Found New Hardware

Your new hardware is installed and ready to use.,

NOTA: Para usar el método de transmisién por USB, se debe instalar primero un
controlador de dispositivo en la PC. Este controlador USB se debera instalar
automaticamente al ejecutar el programa setup.exe detallado previamente. Para
instalar manualmente el controlador, ubique el controlador en el directorio donde
estd instalado el programa en la PC: <install directory>\USBDRWV\ y ejecutar el
archivo setup o .exe ubicado en la carpeta USBDRV.

NOTA: Abajo a la derecha de la ventana de software el texto AUTOMATICAMENTE
VERIFICAR USB indica al usuario el estado de las comunicaciones entre el medidor
y la PC. El texto verde indica buena comunicacién entre el medidor y la PC. El texto
rojo indica que el medidor y la PC no estan en comunicacion.
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B. Transmisiéon por USB para Windows VISTA o Windows 7

Nota: Probablemente los siguientes pasos no sean necesarios para sistemas de 32 bits pero
son muy recomendables para sistemas de 64 bits.

De clic derecho en ADMINISTRACION DE COMPUTADORA y clic en ADMINISTRAR. De
clic derecho en el primer articulo y seleccione AGREGAR HARDWARE HEREDADO.

" & Computer Management | 5|
File Action View Help
|| 26
E Comp uter M!Fg!mgm (ana’\ = R =

4 ﬁ’j System Tools
b (D) Task Scheduler
L IE Event Viewer
I gi| Shared Folders
L .% Local Users and Groups,
| @@ Reliability and Perform:
s Device Manager
4 3 Storage
= Disk Management
4 Services and Applications

| il »

Scan for hardware changes

-y DVD/CD-ROM drives

|+1 &_,-,5 Human Interface Devices

-y IDE ATA/ATAPI controllers
=) Keyboards

- % Mice and other pointing devices
3 M8 Monitors

o % Network adapters

(=I5 Other devices

i Unknown device

@7 Ports (COM & LPT)

|__ii B Processors

[-% Sound, video and game controllers
-4 Storage controllers

- System devices

ﬁJ ' Universal Serial Bus controllers

Add legacy hardware
re.. »

Add a legacy (non Plug and Play) device to the computer.

En el ayudante para AGREGAR HARDWARE, de clic en SIGUIENTE>

Add Hardware

]

Welcome to the Add Hardware Wizard

This wizard helps you install driver software to support older
devices that do not support Plug-and-Flay and which are not
automatically recognized by Windows.

You should only use this wizard i you are an advanced user
or you have been directed here by technical support.

& If your hardware came with an installation CD,
it is recommended that you click Cancel to
close this wizard and use the manufacturer’s
CD to install this hardware.

To continue, click Next.
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Seleccione INSTALAR HARDWARE SELECCIONADO MANUALMENTE DE UNA LISTA

(AVANZADO) y enseguida haga clic en SIGUIENTE >

Add Hardware L

The wizard can help you install other hardware

The wizard can search for other hardware and automatically install # for you. Or, f you
lknow exactly which hardware model you want to install, you can select it from a list.

What do you want the wizard to do?
(7 Search for and install the hardware automatically (Recommended)
stall the hardware that | manually select from a list (Advancedk

[ <Back ][ Ned> | [ Caneel

]

Seleccione MOSTRAR TODOS LOS DISPOSITIVOS de la lista y de clic en SIGUIENTE >

Add Hardware ‘

From the list below. select the type of hardware you are installing

I you do not see the hardware categony you want, click Show All Devices.

Common hardware types:

-
" Lisplay adapiers

4 IDE ATA/ATAP controllers

=4 |EEE 1284.4 compatible printer

i |EEE 1284 4 devices

| @ IEEE 1354 Bus host cortrollers

!'-;ﬁ Imaging devices

E Infrared devices

B 1kl IS0.Win 72 Navicas

[

[ <Back |[ Ned> | [ Cancel

De clic en TENGO EL DISCO...

Add Hardware l

Select the device driver you want to install for this hardware

i

Select the manufacturer and model of your hardware device and then click Next. if you
have a disk that contains the driver you want ta install, click Have Disk.

»

Manufacturer Model

(Standard Infrared Port) a ySerial Cable using IrDA Protocol
(Standard Modem Types)
(Standard MTP-Compliart Dev -
4 | 1 | L

[EF This driveris digitally signed.
Tell me why driver signing is important

<Back ||

MS420-MS460 AYUDA V4.0 3/10



De clic en EXPLORAR...

Insert the manufacturer’s installation disk, and then
make sure that the comect drive is selected below.

=

by

Copy manufacturer's files from:
AN

Lookin: |, USBDRV ~ @& B
&= Name Date modif... Type Size
= (= usbanf
Recent Places 'LJ
=
Dskh‘]p
U
John
Computer
Lo
3
Network
evme vt :
Files of type: | Setup Information (*inf) -
Clic OK

Insert the manufacturer’s installation disk, and then
make sure that the comect drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:

*rogram Files{xB6} = H\Osdlloscopaim - Browse...
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Seleccione TARJETA USB y luego de clic en SIGUIENTE >

Add Hardware |

Select the device driver you want to install for this hardware_

@ Select the manufacturer and mode! of your hardware device and then click Next. I you
L have a disk that contains the driver you want to install, click Have Disk.

Maodel

[\ This driveris not digitally signed!

Tell me why driver signing is importart

[ <Back || Net> | [ Coneel |

En SEGURIDAD DE WINDOWS seleccione INSTALAR ESTA CONTROLADOR
SOFTWARE DE CUALQUIER MANERA

El;_:j! Windows Security i Lﬁ

< Don'tinstall this driver software
You should check your manufacturer's website for updated driver software
for your device,

: Only install driver software obtained from your manufadurer'swebsitn{\ﬁr
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer of steal
information,

(v) See details

De clic en SIGUIENTE

Add Hardware |

The wizard is ready to install your hardware

Hardware to install:

‘:’- usb board

To start installing your new handware, click Next.
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La instalacion comenzara enseguida

Add Hardware

Please wait while the wizard installs the software._ .

Installing software to support:

4’- usb board

I e _.
- 2 &

[[un}
ol
(%]
e o

Next = Cancel

Al terminar la instalacién de clic en FINALIZAR

Completing the Add Hardware Wizard

The following hardware was installed:

usb board
&

The software for this device is now installed, but may not
work comecthy.

Windows cannot load the device diver for this hardware.

The driver may be comupted or missing. {Code 35)

Miew or change resources for this hardware {Advanced]

To close this wizard, click Finish.

. Canl:Ei

MS420-MS460 AYUDA V4.0 3/10



Regrese a ADMINISTRACION DE COMPUTADORA — ADMINISTRADOR DE
DISPOSITIVOS vy verifique la instalacion del dispositivo.

. Elle actlun !ﬁew ﬂelp

es | rEHEE =

A Computer Management (Local | = F= JOHN-PC + | Actions
4 [1’3 System Tools -4 Computer Device Ma... = :
[ @ Task Scheduler [#)-= Disk drives |
! vent Viewer - M Display adapters
E Vi 5, Display adap Meore »
I a&| Shared Folders & -3 DVD/CD-ROM drives

i @ Local Users and Groups e Bﬁ Human Interface Devices
| @ Reliability and Performz (- IDE ATA/ATAPI controliers

i Device Manager = Keyboards
4 3 Storage - @ LibUSB-Win32 Devices =
=% Disk Management I %, usb board 1
> i’i Services and Applications - u Mice and other pointing devices
l%] & Monitors

E ¥ Network adapters
(=[5 Other devices

5 7 Unknown device
-7 Ports (COM & LPT)
- -} Processors | 8
Ll 4 Sound, video and game controlle
- (, Storage controilers

=
E - S P |

< i | v ||« e | »

Para usuarios de VISTA quedan varios pasos que deben seguir antes de poder instalar
completamente el controlador y poder usarlo; ver a continuacion:

Reinicie la computadora y en el menu de arranque negro (administrador de arranque de
Windows (uso del teclado) para WINDOWS VISTA. Presione F8 para seleccionar
OPCIONES AVANZADAS luego seleccione DESACTIVAR CUMPLIR FIRMA DE
CONTROLADOR Yy presione ENTER.

Click here for status.

{ J! dewce driver software *

<¥ @ 1517

‘3@ Device driver software installed successfully.|

[ usb board ¥

i 1513
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Desde ADMINISTRADOR DE COMPUTADORA — ADMINISTRADOR DE DISPOSITIVOS

verifique si el controlador esta instalado y es funcional.

I ér agement
File  Action Miew Help

= 2B E HE =

| 8

4 ﬁ’é System Tools
I» @ Task Scheduler
1+ [d] Event Viewer
I+ ga| Shared Folders
|+ #% Local Users and Groups
i+ @ Reliability and Performe
i Device Manag

}-.C_O:pu_‘h!f l;ﬂanage;:;r_t ﬁl-_oca.l g JOHM-PC

(148 Computer

- Disk drives

183, Display adapters

-t DVD/CD-ROM drives
25 Human Interface Devices
- IDE ATA/ATAPI controliers

4 2% Storage
=% Disk Management

= Keyboards
i i LibUSE-Win32 Devices

L] usb board]

b g Services and Applications

|'a;;|- ¥{ Mice and other pointing devices
- Monitors

§' Network adapters

=~ f3) Other devices

g I5 Unknown device

@®-'F" Ports (COM & LPT)

i[5} Processors

q Sound, video and game controllers
<5 Storage controllers

48 System devices

[ @ Universal Serial Bus controllers

.

Para usuarios de XP: De clic derecho en el archivo de programa .exe y seleccione
PROPIEDADES. Seleccione la pagina de COMPATIBILIDAD y seleccione EJECUTAR ESTE

PROGRAMA EN MODO

DE COMPATIBILIDAD.

| Genersl | Compatbilty | Securty | Details | Frevious Versions|

If you have problems with this program and it worked comectly on
an earlier version of Windows, select the compatibility mode that
matches that earier version

Compatibility mode

[Windows XP (Service Pack 2) -

Settings
[~] Run in 256 colors |
[ Run in 640 x 480 screen resolution
[] Disable visual themes
[] Disable desktop compostion
|| Disable display scaling on high DPI settings

Privilege Level

[~] Run this program as an administrator

[ @Shaw settings for all users ]

ok ][ Conoet | [ ey ]
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seleccione EJECUTAR COMO ADMINISTRADOR

= <« Program Files(xii B . Oscwlloscb = - i's

Drgémze s nt . Op en W I:ompat\"li\[‘it}r Files
ote LS Name z Date modified Type
configuration 2009/6/1915:09 File Folder
[E Documnents
examples 2009/6/1915:09 File Folder
B Pictures
jre 2009/6/1915:09 File Folder
B Music Locale 2009/6/19 15:09 File Folder
Mare ., plugins 2009/6/19 15:08 File Folder
Folders v | b usBDRY 2009/6/1915:09 File Folder
Dell . | | |.eclipseproduct 2008/6/17 11:27 ECLIPSEPRODUCT...
5 5 lﬂlaun:her.exe I T “ation
DriverGenius £ | Oy
¥ & uninstexe | tion
InstallShield Install =]
et 7-Zip v
Internet Explarer
MSBuild = Pin to Start Menu
n Add to Quick Launch

Ahora puede usar el programa de software

. Transmision por puerto SERIAL

e Instale el programa de software suministrado en la PC

e Conecte el medidor a la PC con un cable de comunicacion serial

e Ejecute el programa de software suministrado

e Abra CONFIGURACION DE PUERTO en el meni COMUNICACIONES y
seleccione SERIAL y haga los ajustes siguientes (predeterminado: 115200, 8, N,
1)

e Seleccione OBTENER DATOS del meni COMUNICACIONES para transferir la
forma de onda elegida del medidor a la PC. El usuario puede cambiar el nombre
de la forma de onda antes de guardar (Fig. 3-12)

NOTA: Puede transferir formas de onda del medidor a la PC en cualquiera de dos
formatos mapa de bits o (*.bmp) o vector (*.bin). Sin embargo, sélo el formato
VECTOR puede ser visualizado y manipulado por el software suministrado.
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IIl. INTERFAZ DE USUARIO DE SOFTWARE
Introduccion a la interfaz del usuario
a. Ventanade bienvenida
Al ejecutar el Software se muestra brevemente la ventana de bienvenida
b. Interfaz de usuario principal (Fig. 2-2)

B=13

kﬂ Oscilloscope Software

File VYiew Format Communications Lammgage Help

ca@ H@#-lieacn B @

CHl Cursor

i
Cursor area
xl:

Block Wo.: [-10710]
2.48

Type: Hone W

CHl Timebaze

PEOns

zcale!

CHI Voltage

woltage scale
zcale! a0 T
CHl #aweForm Info

Type Value
Frequency: 1.21 kHz

Period: 824.25 uS
Channel Parameter FE-FE: 13.20 ¥

Waveform Info

E:\Case'workspaceOscilloscope’exampleshDOB10251417. bin automatically check USE: 5o

Después de iniciar el programa el sistema mostrara la interfaz del usuario principal. Lo
siguientes ocho (8) articulos estan incluidos en la Interfaz de usuario principal:

LISTA DE MENU: El usuario selecciona diversas funciones de Software de esta lista
BARRA DE HERRAMIENTAS: Botones de acceso rapido para funciones frecuentes
AREA DE FORMA DE ONDA: Visualizacién primaria de la forma de onda

AREA DE CURSOR: El usuario puede seleccionar areas de una forma de onda para
ver y medir con la ayuda de las lineas del cursor de referencia. Este programa ofrece
cuatro (4) modos de referencia: NINGUNA, LINEA HORIZ, LINEA VERT y TODOS
(Lineas horizontales y verticales)

PARAMETROS DE CANAL: Esta area muestra la informacion béasica para cada canal
de forma de onda. Los usuarios pueden ver o esconder cada canal y seleccionar
canales para analisis.

AREA DE BASE DE TIEMPO: Los usuarios pueden ver y ajustar la base de tiempo
para cada canal

AREA DE LA ESCALA VOLTAJE: Los usuarios pueden ver y ajustar la escala de
voltaje para cada canal
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AREA DE PARAMETROS PARA FORMA DE ONDA: Esta seccién muestra el periodo,
la frecuencia y valor pico para las formas de onda seleccionadas. En el caso de las
ondas aperiddicas (no repetitivas), ambos el periodo y la frecuencia indicaran cero.
Cada uno de los anteriores se exploran detalladamente en secciones subsecuentes de
esta herramienta de Ayuda

LA LISTA DEL MENU

El mend principal incluye seis (6) grupos secundarios: ARCHIVO, VER, FORMATO,
COMUNICACION, IDIOMA y AYUDA. A continuacion se ofrecen explicaciones
detalladas.

a. ARCHIVO (Fig. 3-1)

B8RS View Format Communications

(= Open Ctrl+0

Becently Opened File. ..

Save Image

@] Print Prewiew

=] Erint Ctrl+F
Fage Setup
Exit Ctr1+X
Fig 3-1

1. ABRIR: Abrir una forma de onda guardada (el archivo debe tener la extension
*.bin)

2. ABRIR RECIENTE:: Lista de archivos usados recientemente

3. GUARDAR: GuardaR la forma de onda abierta como archivo de imagen (.bmp,
.png, .gif, etc.)

_4. \_/IS_TA PRELIMINAR DE IMPRESION: Vista previa de la forma de onda antes de
imprimir
5. IMPRIMIR: Imprimir la forma de onda
6. CONFIGURACION DE PAGINA: Configurar los parametros de la impresora
7. SALIR: Cerrar el programa de software
b. VER

m Format Communicatic

Wawve KT
[i-|Data Table

Grid Color
Background Color
v f1Grid Lines

Figura 3-2-1

ONDA X-Y: Forma de onda indicada con coordenadas graficas x-y
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TABLA DE DATOS (LISTA): Guarde los datos de la forma de onda expuesta como
ARCHIVO DE TEXTO con la extension *.txt o *.xIs con el comando GUARDAR
COMO... Seleccione el canal de datos deseado en el didlogo GUARDAR mostrado a
la derecha de la Tabla. Use el ment SELECCIONAR para marcar o desmarcar
todos los datos (puede usar el botén derecho del raton). De clic en SALIR para
cerrar esta Tabla.

Il Data Table E@@
Selact
CHL/L oei A Units: (n¥)
1 -600.00 3440.00 —| Save
2 -600.00 3360, 00
3 600, 00 3440, 00 [ sequence
4 -600.00 3360, 00 S
5 600,00 3440, 00
] 500, 00 3380, 00 [rnz
7 -600.00 3440, 00
] -400.00 3360, 00
J -600. 00 344000 [ savesns . |
10 -400.00 3360, 00 -
11 -600.00 3440, 00

1z -200. 00 3360, 00
13 -600. 00 3440 00
14 -200. 00 3360, 00
15 -B00. 00 3440 00
16 —200. 00 3360, 00
1T —B00. 00 3440, 00
18 —200, 00 3280, 00
19 —400, 00 3440, 00
20 —200. 00 3360, 00
21 -400, 00 3440.00
2z -200.00 3360. 00
23 -400, 00 3440.00
24 -200.00 33680. 00
25 -200.00 3440.00
28 -200.00 33680, 00
27 -200.00 3440. 00
25 -200.00 3360. 00
o0 —onn nin =ddn_nn

v

Fig. 3-2-2 Tabla de datos

COLOR DE LA CUADRICULA: Seleccione un color para la cuadricula de la paleta
de colores. La eleccién de color para la cuadricula se guarda y recupera cada vez
gue abre un archivo.

COLOR DE FONDO: Seleccione un color de fondo de paleta de colores o haga
doble clic en el &rea de la forma de onda y seleccione un color. La elecciéon de color
para el fondo se guarda y recupera cada vez que abre un archivo.

LINEAS DE CUADRICULA: Ver o esconder las lineas de cuadricula para el fondo
de la forma de onda

MENU FORMATO

:M Communicatia

seallata Line '

I ® ol Tlata Point I

Fig. 3-3-1 Menu Formato

LINEA de DATOS: Exhibir las formas de onda en MODO CURVA (todos los puntos
de muestreo estaran conectados por una linea)

PUNTO de DATOS: Exhibir las formas de onda en MODO PUNTOS (formas de
onda mostradas como puntos de muestreo individuales)

MS420-MS460 AYUDA V4.0 3/10



d. MENU COMUNICACIONES

Ports-Settings
=5] Get Data Ctrl+a

@§§ Continue Data Download{USE and SerialPort supported)
Stop Data Download

E Auko Plawver

e Fig. 3-4-1 MENU COMUNICACIONES
CONFIGURACION DE PUERTO: Seleccione el método de comunicacion (USB o
SERIAL). El método de comunicacion predeterminado es USB. Para una interfaz
serial, el usuario debe seleccionar el nimero de PUERTO COM vy luego configurar la

velocidad de transferencia de baudios, bits de datos, paridad y bit de paro del menu
desplegable que se abre al seleccionar COM en lugar de USB.

M Ports—=settings @

Conmect using: bl
Arailable Forts: bl
Satting:

Keep Getting Delay(ms): 5200 :

[#]2awe data file sutomatically to below directory

[E:\Iocunents and Settings\ne S\ 123123123 1
I OE ] I Get Data mow! ] [Keep Getting now! ]

Fig. 3-4-2 USB COM

M Ports =settings @
Connect using: |[Hi v

EBits per second: ?115200 Vi]]ata bits: 8 VEParity: |Hone % | Stop bits: [1 v

Setting:

Keep Getting Delayims): %10 |

|

DSave data file automatically to below directory

[ )4 ] [ Get Data now! ] [Keep Getting now! ]

Fig. 3-4-3 Serial COM

El &rea CONFIGURACION en la ventana CONFIGURACION DE PUERTO permite
al usuario seleccionar la tasa de muestreo (campo ‘Mantener Retraso) en
milisegundos (ms) para registro de datos. El usuario puede seleccionar un directorio
para guardar los datos (registrados) muestreados. OBTENER DATOS AHORA (get
data now) permite al usuario tomar una muestra. CONTINUAR OBTENCION DE
DATOS permite al usuario registrar continuamente los datos en el intervalo
programado en milisegundos.

OBTENER DATOS: Cargar una forma de onda del medidor a la PC. El medidor y la
PC deben establecer la comunicacion antes de intentar OBTENER DATOS. El
formato de la forma de onda debe ajustarse a VECTOR (*.bin). Puede transferir
formas de onda del medidor a la PC en cualquiera de dos formatos mapa de bits o
(*.bmp) o vector (*.bin). Sin embargo, sélo el formato VECTOR puede ser
visualizado y manipulado por el software suministrado. De clic en EXPLORAR y
buscar la carpeta para guardar las formas de onda en la PC. El indicador de
AVANCE muestra el progreso de la transferencia en curso. El usuario ve las
ventanas de informacion del tamafio del archivo RECIBIDO y TOTAL.
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f.

Recsiving: Farozasans
R E:\Caselworkspace\0scilloscope\ 1460295506 | [ brovse... ]
FileTspe: [ Retries:
BELE ] |
(P00 oo ar e 0neaiin T i
Fig. 3-4-4 Captura de datos
LL] 11kE antomaticaly checl USH: s

Fig. 3-4-5 Barra de avance

CONTINUAR DESCARGA DE DATOS: Carga continua de formas de onda a la tasa
de muestreo preprogramada descrita en el parrafo anterior de CONFIGURACION
DE PUERTO. Para mejores resultados, no ajuste la tasa de muestreo a menos de
500 (ms) milisegundos.

DETENER DESCARGA DE DATOS: Discontinuar la sesion de registro continuo.

REPRODUCCION AUTOMATICA: Mostrar automaticamente los datos de forma de
onda. Tenga en cuenta que debe usar el modo DESCARGA DE DATOS CONTINUA
para registrar datos antes de usar el modo de REPRODUCCION AUTOMATICA. Al
abrir la ventana VISUALIZACION AUTOMATICA seleccione ‘AGREGAR’ esta ruta
de directorio para visualizar (HISTORIA). Seleccione TURNO o INVERTIDO
(reverse), en el campo MODO DE REPRODUCCION (play field). Ajuste la tasa de
muestreo (retraso de tiempo) en milisegundos (ms). De clic en el boton Flecha de
Inicio para empezar a grabar (presione PARO para detener la grabacion). Deslice el
control al punto deseado si es necesario.

M Auto Player E“E'@

Flay Mode: [ j ~] Tine Delapine] D 3
Folder Fath:
Fig. 3-4-6 Ventana Auto Play

(reproduccion automaética)
MENU IDIOMA (Fig. 3-5)
Seleccione INGLES, ESPANOL, o CHINO

Latuzage I8

I (hE)
® English
espafiol

Fig. 3-5 Seleccién de idioma
AYUDA (Fig. 3-6)

() Help  FH
Update

About. .. . ,
Fig. 3-6-1 Menu Ayuda

MENU AYUDA: Abrir la herramienta AYUDA
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ACTUALIZAR: Descargar la tltima version del programa de Software; para mejores
resultados visite www.extech.com para la actualizacion de Software

k‘ Check Update

Checking update from web servers. ..

Fig. 3-6-2 Comprobacion Actualizar
Software

MENU ACERCA DE: Indica la edicion de Software

IV. LA BARRA DE HERRAMIENTAS

co@ H#-[:ea9n B @
1 23 4567 89101112 13

La barra de herramientas tiene los siguientes botones de funcioén:

1. ABRIR: Abra un archivo de forma de onda con la extension *.bin

2. IMPRIMIR: Imprima el archivo de imagen o datos de la forma de onda

3. VISTA PRELIMINAR DE IMPRESION: Vista previa de la forma de onda antes
de imprimir

4. TABLA DE DATOS: Exponer una lista de datos representando la forma de onda
seleccionada

5. LINEAS DE CUADRICULA: Ver o esconder las lineas de cuadricula en pantalla

6. LINEA DE DATOS: Los puntos datos de la forma de onda estéan interconectados
por una linea

7. PUNTOS DE DATOS: Los puntos de la forma de onda aparecen en pasos
separados y discontinuos

8. CONFIGURACION DE PUERTO: Configuracion de comunicacion para PC

9. OBTENER DATOS: Abra el cuadro de didlogo para transferir una imagen de
forma de onda del medidor la PC

10. DESCARGA DE DATOS CONTINUA: Transferencia continua de datos del
medidor a la PC hasta que el usuario mande un PARO (STOP)

11. STOP (paro): Cancelar el modo de carga automéatica

12. AUTO PLAYER: Reproduccién de un archivo de datos guardado previamente
(s6lo archivos *.bin)

13. AYUDA: Acceder a la herramienta AYUDA
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V.

EJECUCION DEL SOFTWARE
a. DIMENSIONES DE LA FORMA DE ONDA

Nota: El usuario puede seleccionar un canal con un clic sobre la linea (el fondo
cambiara a color azul una vez seleccionado). Los usuarios pueden ver y ajustar los
parametros del canal desde el area de la base de tiempo, area de escala de voltaje,

area de onda y area de cursor como se describe enseguida.

Cuando abre un archivo guardado de forma de onda, el sistema identifica los
canales y automaticamente marca los casilleros apropiados para el canal.

Kﬁ Ozcilloscope Software

File Yiew Format Communications Lanugage Help

@ Bl PO B @
CHl Cursor

Block Mo.: [-10710]
2.48

Type: Hone »
CHY Timebase
seale 2503 -
CHL Voltage
seale 500 ¥ -
CHL 250us 500V /1 CHL WaweForn Info
Chz 25008 200V f1 = o

Frequency 1.21 Wiz
Feriod 82425 uS
PE-PK: 13.20 ¥

H:\casesiworkspaceiO=zcilloscopeexanples\D0BI0251417. bin automatically check USB: -G

Figura 5-1-1 Rango de presentacion de la forma de onda

1. Mover horizontalmente la forma de onda (Fig. 5-1-1)

Pasos pequefios: Para realizar pequefios movimientos de la forma de onda,

de un clic, mantenga y arrastre el rectangulo ‘1->' como lo desee

Pasos grandes: Arrastre la barra vertical a mano derecha de la ventana de la

forma de onda

2. Mover horizontalmente la forma de onda (Fig. 5-1-1)

Mueva el puntero del raton sobre un punto de la forma de onda. Cuando la
figura del cursor cambie a flecha, haga clic con el botén izquierdo del raton y
arrastre la forma de onda horizontalmente como lo desee
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3. Cambiar el color de laforma de onda

Haga doble clic en el rectangulo 1-> para abrir la ventana de seleccion de
colores y elija un color.

4. Ajuste la base de tiempo (Fig. 5-1-2)

El usuario puede ver y ajustar la base de tiempo de una forma de onda en
esta area. Primero debe seleccionar un canal en el area del parametros del
canal. La barra de escala indicadores la base de tiempo actual en la escala
de 5ns (nanosegundos) hasta 100 segundos. Para cambiar el valor de la
Base de Tiempo, use el menu desplegable.

B Oscilloscope Software @@

File VYiew Format Communications Lanugage Help

ea@ Bt ene s Bl O

CHI Cursor

Elock No.: [-10710]
2.48

Type Home v

CHI Timebaze

zcale

CHL Voltage

zcale |5.00 ¥ »

CHL 00w 500 v
CH2 250us 2.00 ¥

1 | CHI WaveForm Info
1

Type Yalue
Frequency: 1.21 kHz
Feriod 824 25 uS
FE-FK: 1320 ¥

E:\CazelworkspacetOscillozcopelexamplesiDOB10251417. bin antomatically check USE: -fg

Figura 5-1-2 — Base de tiempo de la forma de onda y escala de voltaje
5. Ajuste de la escala de voltaje

El usuario puede ver y ajustar la escala de voltaje de una forma de onda en
esta area. Primero debe seleccionar un canal en el area del parametros del
canal. La barra de escala indica la escala de voltaje actual en la escala de
2.00mV a 100.0V. Para cambiar el valor de la Escala de Voltaje, use el menu
desplegable.

b. LINEAS DE CURSOR

El usuario puede seleccionar areas de una forma de onda para ver y medir con la
ayuda de las lineas del cursor de referencia. Este programa ofrece cuatro (4) modos
de referencia;: NINGUNA, LINEA HORIZ, LINEA VERT y TODOS (Lineas
horizontales y verticales)

NINGUNO: La linea de referencia de medicién o valor de cursor indicado en el area
del cursor
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LINEA HORIZONTAL: Dos lineas horizontales miden la diferencia de voltaje entre
cualesquiera dos puntos a lo largo de una forma de onda. Y1y Y2 en el area del
cursor indican el valor vertical relativo de las dos lineas horizontales. A-> a mano
izquierda de la forma de onda es la posicion cero relativa. El valor ‘dy’ es la
diferencia en voltaje entre las dos lineas de referencia.

LINEA VERTICAL: Dos lineas verticales miden la diferencia de tiempo entre
cualesquiera dos puntos a lo largo de una forma de onda. X1 y X2 en el area de
cursor son las coordenadas para cada posicion de tiempo. El primer punto de
muestra es el punto Cero para la medicion de tiempo. El valor ‘dx’ es la diferencia en
tiempo entre las dos lineas de referencia.

TODAS: Las lineas horizontal y vertical son expuestas simultdineamente en el area
de la forma de onda; los usuarios pueden medir las diferencias de tiempo y voltaje al
mismo tiempo.
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